N.213 — 26-3-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — 2.°SUPLEMENTO 4233

BT AT BT

ai
=
Am
il
=
it

VN
55 82/2020 SRITBREH#T

TRREATHE QRFIR TR & B A ) 56 T e T A
R ARREE11/2014 57 T ERR B HUR BB DU RKAYAE - FE AL

7N e

— EETIFEMBEE A BEHIAN L REEAL RS
1120145 TR B IR =30 (+=) HHEMW AL BREE
A

WIHESE s VEFHE BB TSR Sk s IR o
TRV R AT BREREGRE:

(—) B11/20145R T BUR B #UR 5 =3k (I4) THME RITTEL
REMAERET T

(Z) BalefitREB =5k (+=) TERUE BYTE R BR <E I A RE
BN AL

BRI ; SR BT B 5 28R R RRE
BRiaSP s MBS BRI BIEER  ER R SR E
Mo s B REUR B -

[l

B R R R TR B R R

WA RE BT EE=A T EHEEERT

SECBFE=HA+=H

28 83/2020 SEITHREMR

TTERBETHE CRFTR AT B & A ) 568 TRl T AU
FE > AR QRFIEABRFCER O ARAFER) B S
ZFC AR = AT HEL3/92IMBRE LB RSO
SRR — SRR » (EH AR -

— ZEFEEERMRMEABRFERDARAFESE
&R (SR A REREAE -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.” 82/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 11/2014, o Chefe
do Executivo manda:

1. E renovado o mandato como membros da Comissdo de
Desenvolvimento de Talentos das seguintes personalidades
e profissionais de reconhecido mérito nas respectivas areas,
a que se refere a alinea 13) do n.° 3 do Despacho do Chefe do
Executivo n.° 11/2014:

Cheang Hong Kuong; Fong Ka Fai; Ho Teng Iat; Ian Man
Cheng; Wong Weng Hei; Zhang Shuguang.

2. Sao designados os seguintes membros da Comissao de
Desenvolvimento de Talentos:

1) Ye Yixin, representante do Gabinete do Chefe do Execu-
tivo, a que se refere a alinea 4) do n.° 3 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 11/2014;

2) Personalidades e profissionais de reconhecido mérito nas
respectivas areas, a que se refere a alinea 13) do n.° 3 do referido
despacho:

Alejandro Salcedo Garcia; Casimiro de Jesus Pinto; Chao
Chong Hang; Charm Ka Ieong; Jiang Zhihong; Kou Chon Fai;
Kou Ngon Seng; Kuan Chan Victoria Alexa; Lam Chi In; Lao
Pun Lap; Lau Ion Tong; Loi Man Keong; Pang Chap Chong;
Sio Chi Wai; Tong Kai Chung; Tsang Sau Mui Alice; U Seng
Pan; Vong Pui Lam.

3. O mandato dos membros referidos nos n.* 1 a 2 é de 2
anos.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 27 de Marco
de 2020.

23 de Margo de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 83/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do n.° 2 do artigo 16.° dos Estatutos da Canais de Televisao
Basicos de Macau, S.A., e dos n.”* 1 e 2 do artigo 2.°e n.° 1 do
artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de 2 de Marco, o Chefe
do Executivo manda:

1. E nomeado, em regime de acumulagdo de funcdes, Vong
Hin Fai como presidente do Conselho de Administracao da
Canais de Televisdo Basicos de Macau, S.A., pelo prazo fixado
nos respectivos estatutos.



4234 BEFTFE FITT I I 235

— B AT

I3 —2020 £ 3 H 26 H

T RAERES T R AR LRI R AR i FUE R (0 H IR
NHEER THERAERERAE -

[1]

EITREE IS B ERIMN R B A R BROR L B AR T -

Mo AR —E R AR -

—ECBE=ATH

58 84/2020 SEITHIREM R

TTERERBE T CRFTR AT EE B AR ) 58 TR T A
BE - AR (AR WA B2 A S FR RS it fa A RE & [F)) 28
e IR=HHE13/92/MIRESHE —HRE—F H K
KB RAREIBUE - fE AR -

— RAT RS R B P B A i SFUE e (3 PR AR AV EL
JFRER R —4 -

T BT LR R RIS B A E N A S T RO R R
— BB -

= AR SECFEI A - HREEENT] -

—®-FE=A

al
S
b
il
it
Mg
l
%

58 85/2020 SEITHIREM T

TTERE 6 CERFTRFBITTEE F AR ) 55 1 Rl - B
HE > AARTRER 44120175317 R B RSB RIS - (EH A

7N e

— BETIIALRBE44/2017THTEREEH RE =K
O IEE (HR) A 0 — " R TFREEKE:

(—) TR B A EREREIE RIFS
(D) BB R AR AERER DM
(=) EEMEE R AEA RS

(1Y) RZ R RIRI A E AR FGE T ;

2. Sdo nomeados, em regime de acumulagdo de funcdes, Lo
Song Man e Pun Keng Sang como administradores do Conselho
de Administragdo da Canais de Televisdo Basicos de Macau,
S.A., pelo prazo fixado nos respectivos estatutos.

3. A remuneracdo dessas funcdes € a que for fixada, nos termos
estatutdrios, pela assembleia geral da mesma sociedade.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 10 de Abril
de 2020.

24 de Margo de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 84/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
clausula 17.* do «Contrato de Concessao do Servico de Assis-
téncia na Recepcdo de Canais de Televisdo Basicos» e dos n.** 1
e 2 do artigo 2.° e do artigo 15.° do Decreto-Lei n.° 13/92/M, de
2 de Marco, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado delegado do Governo junto da Canais de
Televisao Basicos de Macau, S.A., U Man Fong, pelo periodo
de um ano.

2. O exercicio das funcdes referidas no nimero anterior € re-
munerado pela quantia mensal equivalente ao valor do indice
100 da tabela indicidria da Administracdo Publica.

3. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Abril
de 2020.

24 de Margo de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 85/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 44/2017, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sao nomeados membros da Comissdo de Trabalho para a
Construgdo de «Uma Faixa, Uma Rota», nos termos das alineas
8) a 16) do n.° 3 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 44/2017:

1) Cheong Kok Kei e Cheong Chok Man, em representagao
do Gabinete do Chefe do Executivo;

2) Cheong Sio Hong, em representacdo do Gabinete do
Secretdrio para a Administracao e Justiga;

3) Chan Leng Leng, em representagcdo do Gabinete do
Secretdrio para a Economia e Finangas;

4) Lin Heng Chi, em representagdo do Gabinete do Secreta-
rio para a Seguranga;
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5) Leong Veng Hang, em representacdo do Gabinete da
Secretaria para os Assuntos Sociais e Cultura;

6) Vong Man Kit, em representacdo do Gabinete do Secreta-
rio para os Transportes e Obras Ptublicas;

7) Wu Zhiliang, em representa¢ido da Fundagdo Macau,

8) Mi Jian e Lin Yuan, em representagdo da Direccdo dos
Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional,

9) Lei Ut Mui, em representa¢do do Gabinete de Protocolo,
Relacdes Publicas e Assuntos Externos.

2. O mandato dos membros nomeados pelo presente despa-
cho tem a duracdo de um ano.

3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagao.

24 de Marco de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ §6/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 255/2018, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sao nomeados membros da Comissdo de Trabalho para a
Construcdo da Grande Baia Guangdong-Hong Kong-Macau,
nos termos das alineas 10) a 16) do n.° 3 do Despacho do Chefe
do Executivo n.° 255/2018:

1) Cheong Chok Man, em representacdo do Gabinete do
Chefe do Executivo;

2) Wong Chan Tong, em representacdao do Gabinete do
Secretdrio para a Administracdo e Justiga;

3) Wai Tong Kuan, em representagdo do Gabinete do Secre-
tario para a Economia e Finangas;

4) Lin Heng Chi, em representacdo do Gabinete do Secreta-
rio para a Seguranga;

5) Leong Veng Hang, em representacdo do Gabinete da
Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura;

6) Vong Man Kit, em representacdo do Gabinete do Secreta-
rio para os Transportes e Obras Publicas;

7) Lin Yuan, em representagdo da Direccao dos Servigos de
Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.

2. O mandato dos membros nomeados pelo presente despa-
cho tem a duragao de um ano.

3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicagdo.

24 de Marco de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 8§7/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 4 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 57/2017, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sao nomeados membros da Comissdo Coordenadora da
Gestao e do Desenvolvimento das Areas de Jurisdi¢do Maritima,

S IEE (T BNER S E R SR SR ey oS termos das alineas 21) a 27) do n.° 3 do Despacho do Chefe
. - - o do Executivo n.® 57/2017:
5:
1) Cheong Kok Kei, assessor do Gabinete do Chefe do
() FERRERAEBEMREE: Executivo;
2) Cheong Sio Hong, assessor do Gabinete do Secretdrio
() ITEREB Rl Rl R A = B R para a Administracdo e Justica;
(=) SR B ] ] B 2 R e 3) Wai "I.“ong Kuan, assessor do Gabinete do Secretdrio para
a Economia e Financas;
(VY) PrZ2w] )R\ %2 RE A B 4) Lin Heng Chi, assessor do Gabinete do Secretdrio para a
Seguranga;
N
() B S LR AR A= BRI R 5) Kan Pui Man, assessora do Gabinete da Secretdria para
os Assuntos Sociais e Cultura;
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() BB R 8 i 5 2 K it T B os Transportes e Obras Publicas;
7) Mi Jian e Lin Yuan, em representacdo da Direccdo dos
AR R R BRI A Servigos de Estudo de Politicas e Desenvolvimento Regional.
. . 2. O mandato dos membros nomeados pelo presente despacho
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“EFE=HIYH 3. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacao.
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o Gabinete do Chefe do Executivo, aos 25 de Marc¢o de 2020.
MAEEME FFEF  — A Chefe do Gabinete, Hoi Lai Fong.
BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
EPRERIITRE Extracto do Contrato entre a Regido Administrativa
Eﬁi Especial de Macau
EPEER N ERASISEC AR EER ) ¢
Sociedade de Jogos de Macau, S.A.
B TRE I T B ARG B Alteracdo ao Contrato de Concessdo para a
4 Exploragao de Jogos de Fortuna ou Azar ou
At 7 (I R S MG B L Outros Jogos em Casino
W AR T ECEF S ESAMRE A EE S Certifico que por contrato de 23 de Margo de 2020, lavrado a
folhas 72 a 73 verso do Livro 324A da Divisdo de Notariado da
34AFFEMEAENEBBEEEHM I ZAFERB -Z"FH = Direccdo dos Servigos de Finangas, foi alterado o «Contrato de
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Concessdo para a Exploracdo de Jogos de Fortuna ou Azar ou
Outros Jogos em Casino», de 28 de Marco de 2002, lavrado a
folhas 103 a 149 verso do Livro 333, e de folhas 2 a 31 do Livro
334, revisto ultimamente por contrato de 15 de Marco de 2019,
lavrado a folhas 55 a 57 verso do Livro 281A, todos da mesma
Divisdo de Notariado, passando a ter a seguinte redac¢do:

“Clausula Primeira

A clausula quadragésima terceira do Contrato de Concessao
para a Exploracdo de Jogos de Fortuna ou Azar ou Outros
Jogos em Casino celebrado entre a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e a Sociedade de Jogos de Macau, S.A. passa
a ter a seguinte redaccdo:

«Cldausula quadragésima terceira — Reversdao dos casi-
nos e equipamento e utensilagem afectos aos jogos

Um. No dia vinte e seis de Junho do ano de dois mil e
vinte e dois, salvo quando a concessdo se extinga antes
desta data, os casinos, assim como os equipamentos e
utensilagem afectos aos jogos, ainda que se encontrem
fora daqueles, revertem gratuita e automaticamente para
a concedente, obrigando-se a concessiondria a entrega-los
em perfeito estado de conservacdo e funcionamento, sem
prejuizo do seu normal desgaste pelo seu uso para efeitos
do presente contrato de concessao, e livres de quaisquer
6nus ou encargos

Dois. (Mantém-se).
Trés. (Mantém-se).
Quatro. (Mantém-se).
Cinco. (Mantém-se).
Seis. (Mantém-se).»
Cldausula Segunda

As restantes clausulas mantém-se inalteradas.»

Direccao dos Servicos de Financgas, aos 23 de Marco de
2020. — A Notaria Privativa, Ho Im Mei.
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